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Der Hauptangeklagte einer Platinschwarzhandelsaffäre,

der wegen Schwarzhandel vorbestraft und als

Schieber und Schmuggler bekannt ist und der seit
Jahren alle Staats- und Gemeindesteuern schuldet,
wurde von seinem Anwalt als Opfer der Lockspitzelmethode"

bezeichnet.

..ich bitt Sie mini Here Richter, min Kliänt isch die personifiziert Unschuld!

Lueged Sie doch dem beduurenswerte Opfer emal i d'Auge "

Vino als Erzieher!
Es ist mein größtes Erzieher-Ideal,

meinen Buben jegliche Angstzustände
zu nehmen. So gibf es bei uns keinen
Bölimaa, Schuderhäuel, keine Mei-Mei-
Erziehungsmefhoden. Kinder haben fast
immer Angst vor dunkeln Räumen. Um

9 CASA BASEL
1 Uéùtf T I C I N E S E Steinenvorstadt 14

jEi HOTEL-RESTAURANT
I llllillllüf Mod. Zimmer mit fl. Sie essen ganz

£||IHI|k|> Wasseru.Tel. Fr. 4.50 | vorzüglich!
^SsSSS? Tel. 3 78 18 Neue Leitg. : J. H. Geissler

meinen Buben auch diese Angst zu
nehmen, müssen sie mir aus dunkeln
Zimmern etwas holen. Aber vor dem

dunkeln Schöpfli haben sie immer noch
etwas Angst. Um ihnen diese zu
zerstreuen, ging ich voraus. Irgendwo
schlug ich ganz erbärmlich meinen
Schädel an, und beim Licht besehen,
glänzte eine herrliche Beule. Der Jüngste

meinte dann dazu: «Gäll, Vatty,
's nächschtmal häsch au Schifj?» Vino

Küche, Keller
und Leitung

des Kongrefjhauses werden in bester Traditio!, des
schweizerischen Gastwirtschaftsgewerbes geführt und
die kriegsbedingfen Schwierigkeiten gemeistert.
Bar, Restaurant, Konzert-Café. Telephon 7 56 30
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vsr itsulltsngkkisgts sinsc ?!stinscnv,s^nsnc!s!s-

sffsre, cler wegen Lcàsràncls! vocbestcsft unci sis

Scniebec unc! Zenniuggisc ksksnnt ist unc! à ssit
^isncsn s!!s Ltssts- unc! Lsmeincisstsuem scnuicist,
«uccle von ssinsm Anv>s!t sis llcà cisr ^ockspiks!-
metnocis" bsieicnnst.

..ick bitt 8ie mini lriei'e kickten, min lXIiänt isck ciie personitiiiei't Un8eku!u!

l.uegeö 8>e ciock ljem becluui'enswei'te lZpfer emsl i ä'^uge
^

Vino sis rïi'^islisi'l
IÎZ izt msin größtes iïrzisiisr-lcissl,

msinsn IZuksn jsgiiciis ^ngztzuztsncie
?u nsnmsn. 80 gikt sz ksi unz Icsinsn
köiimss, 5ciiucisrlisusl, I<sins /V»si-/Vvsi-

^rzisiiungzmstkocisn. Xincisr iisksn tszt
immsr ^nczzt vor ciunicsin ksumsn. i^m

msinsn IZuksn sucii ciiszs /^ngzt ZU

nsnmsn, müzzsn zis mir suz ciunicsin
?immsrn stwsz nolsn. >^ksr vor cism

ciunksln Zciiöotii iisksn zis immsr nocii
stwsz /<ngzt. l^Im iiinsn ciiszs zu zsr-
ztrsusn, ging icii vorsuz. Irgsnciwo
zciiiug icii ganz srksrmlicli msinsn
Zcnscis! sn, unci ksim i.iciit kszsiisn,
gisnzts sins iisrrlictis IZsuis. vsr ^üng-
zis msints cisnn ciszu: «Osil, Vsttv,
'z nsciizciitmsl iiszcii su Zciiitz?» Vino

Xüciis, Xslisr
unci l.situng
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